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Titulacio Tipus Curs Semestre
2500245 Estudis Anglesos oT 3 0
2500245 Estudis Anglesos oT 4 0
2501801 Estudis de Catala i Espanyol oT 3 0
2501801 Estudis de Catala i Espanyol oT 4 0
2501902 Estudis d'Anglés i Catala oT 3 0
2501902 Estudis d'Anglés i Catala oT 4 0
2501907 Estudis d'Anglés i de Classiques oT 3 0
2501907 Estudis d'Anglés i de Classiques oT 4 0
2501910 Estudis d'Anglés i Espanyol oT 3 0
2501910 Estudis d'Anglées i Espanyol oT 4 0
2501913 Estudis d'Anglés i Francés oT 3 0
2501913 Estudis d'Anglés i Francés oT 4 0

La metodologia docent i I'avaluacié proposades a la guia poden experimentar alguna modificacié en funcio de
les restriccions a la presencialitat que imposin les autoritats sanitaries.

Professor/a de contacte

Nom: Jordi Jané Lligé

Correu electronic: Jordi.Jane@uab.cat

Equip docent

Bernd Springer

Prerequisits

No calen coneixements previs de la llengua alemanya.

Objectius

Utilitzacié d'idiomes a l'assignatura

Llengua vehicular majoritaria: catala (cat)
Grup integre en anglés: No
Grup integre en catala: Si

Grup integre en espanyol: No

® Donar a conéixer estrategies per als estudis de una filologia estrangera.
® Donar una primera visi6é panoramica de la literatura en llengua alemanya.




Aprendre a interpretar textos literaris d'una altra cultura.
Coneixer la cultura de la qual les obres literaries van sortir.

Competéncies

Estudis Anglesos

Dominar els conceptes basics per comprendre i interpretar les obres literaries originalment en alemany.
Identificar els conceptes basics de la historia, la cultura i la literatura en llengua alemanya.

Identificar i relacionar els grans temes de la literatura occidental dins de la literatura en llengua
alemanya.

Que els estudiants hagin demostrat que comprenen i tenen coneixements en una area d'estudi que
parteix de la base de I'educacio secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé es basa en
llibres de text avangats, inclou també alguns aspectes que impliquen coneixements procedents de
l'avantguarda d'aquell camp d'estudi.

Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements propis a la seva feina o vocacié d'una manera
professional i tinguin les competéncies que se solen demostrar per mitja de I'elaboracié i la defensa
d'arguments i la resolucié de problemes dins de la seva area d'estudi.

Que els estudiants tinguin la capacitat de reunir i interpretar dades rellevants (normalment dins de la
seva area d'estudi) per emetre judicis que incloguin una reflexié sobre temes destacats d'indole social,
cientifica o ética.

Redactar assaigs en castella, catala o alemany sobre literatura i cinema originalment en alemany.
Relacionar els conceptes i les informacions dels diferents ambits de la literatura en alemany, i els
d'aquesta amb els de les arees humanes, artistiques i socials en llengua alemanya.

Respectar la diversitat i la pluralitat d'idees, persones i situacions.

Estudis de Catala i Espanyol

Desenvolupar un pensament i un raonament critics i saber comunicar-los de manera efectiva tant en
les llenglies propies com en una tercera llengua.

Dominar els conceptes basics per comprendre i interpretar les obres literaries originalment en alemany.

® |dentificar els conceptes basics de la historia, la cultura i la literatura en llengua alemanya.
® |dentificar i relacionar els grans temes de la literatura occidental dins de la literatura en llengua

alemanya.

Que els estudiants hagin demostrat que comprenen i tenen coneixements en una area d'estudi que
parteix de la base de I'educacié secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé es basa en
libres de text avangats, inclou també alguns aspectes que impliquen coneixements procedents de
I'avantguarda d'aquell camp d'estudi.

Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Que els estudiants puguin transmetre informaci6, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements propis a la seva feina o vocacié d'una manera
professional i tinguin les competéncies que se solen demostrar per mitja de I'elaboracio i la defensa
d'arguments i la resolucio de problemes dins de la seva area d'estudi.

Que els estudiants tinguin la capacitat de reunir i interpretar dades rellevants (normalment dins de la
seva area d'estudi) per emetre judicis que incloguin una reflexio sobre temes destacats d'indole social,
cientifica o ética.

Redactar assaigs en castella, catala o alemany sobre literatura i cinema originalment en alemany.
Relacionar els conceptes i les informacions dels diferents ambits de la literatura en alemany, i els
d'aquesta amb els de les arees humanes, artistiques i socials en llengua alemanya.

Respectar la diversitat i la pluralitat d'idees, persones i situacions.

Estudis d'Anglés i Catala
Dominar els conceptes basics per comprendre i interpretar les obres literaries originalment en alemany.
Identificar els conceptes basics de la historia, la cultura i la literatura en llengua alemanya.



Identificar i relacionar els grans temes de la literatura occidental dins de la literatura en llengua
alemanya.

Que els estudiants hagin demostrat que comprenen i tenen coneixements en una area d'estudi que
parteix de la base de I'educacio secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé es basa en
libres de text avangats, inclou també alguns aspectes que impliquen coneixements procedents de
I'avantguarda d'aquell camp d'estudi.

Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements propis a la seva feina o vocacié d'una manera
professional i tinguin les competéncies que se solen demostrar per mitja de I'elaboracié i la defensa
d'arguments i la resolucié de problemes dins de la seva area d'estudi.

Que els estudiants tinguin la capacitat de reunir i interpretar dades rellevants (normalment dins de la
seva area d'estudi) per emetre judicis que incloguin una reflexié sobre temes destacats d'indole social,
cientifica o ética.

Redactar assaigs en castella, catala o alemany sobre literatura i cinema originalment en alemany.
Relacionar els conceptes i les informacions dels diferents ambits de la literatura en alemany, i els
d'aquesta amb els de les arees humanes, artistiques i socials en llengua alemanya.

Respectar la diversitat i la pluralitat d'idees, persones i situacions.

Estudis d'Anglés i de Classiques

® Dominar els conceptes basics per comprendre i interpretar les obres literaries originalment en alemany.
® |dentificar els conceptes basics de la historia, la cultura i la literatura en llengua alemanya.

Identificar i relacionar els grans temes de la literatura occidental dins de la literatura en llengua
alemanya.

Que els estudiants hagin demostrat que comprenen i tenen coneixements en una area d'estudi que
parteix de la base de I'educacié secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé es basa en
llibres de text avangats, inclou també alguns aspectes que impliquen coneixements procedents de
I'avantguarda d'aquell camp d'estudi.

Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements propis a la seva feina o vocacié d'una manera
professional i tinguin les competéncies que se solen demostrar per mitja de I'elaboracio i la defensa
d'arguments i la resolucio de problemes dins de la seva area d'estudi.

Que els estudiants tinguin la capacitat de reunir i interpretar dades rellevants (normalment dins de la
seva area d'estudi) per emetre judicis que incloguin una reflexié sobre temes destacats d'indole social,
cientifica o ética.

Redactar assaigs en castella, catala o alemany sobre literatura i cinema originalment en alemany.
Relacionar els conceptes i les informacions dels diferents ambits de la literatura en alemany, i els
d'aquesta amb els de les arees humanes, artistiques i socials en llengua alemanya.

Respectar la diversitat i la pluralitat d'idees, persones i situacions.

Estudis d'Anglés i Espanyol

® Dominar els conceptes basics per comprendre i interpretar les obres literaries originalment en alemany.
® |dentificar els conceptes basics de la historia, la cultura i la literatura en llengua alemanya.

Identificar i relacionar els grans temes de la literatura occidental dins de la literatura en llengua
alemanya.

Que els estudiants hagin demostrat que comprenen i tenen coneixements en una area d'estudi que
parteix de la base de I'educacié secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé es basa en
llibres de text avangats, inclou també alguns aspectes que impliquen coneixements procedents de
l'avantguarda d'aquell camp d'estudi.

Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.



® Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements propis a la seva feina o vocacié d'una manera

professional i tinguin les competéncies que se solen demostrar per mitja de I'elaboracio i la defensa
d'arguments i la resolucio de problemes dins de la seva area d'estudi.

® Que els estudiants tinguin la capacitat de reunir i interpretar dades rellevants (normalment dins de la

seva area d'estudi) per emetre judicis que incloguin una reflexié sobre temes destacats d'indole social,
cientifica o ética.

® Redactar assaigs en castella, catala o alemany sobre literatura i cinema originalment en alemany.
® Relacionar els conceptes i les informacions dels diferents ambits de la literatura en alemany, i els

d'aquesta amb els de les arees humanes, artistiques i socials en llengua alemanya.
Respectar la diversitat i la pluralitat d'idees, persones i situacions.

Estudis d'Anglés i Franceés
Dominar els conceptes basics per comprendre i interpretar les obres literaries originalment en alemany.

® |dentificar els conceptes basics de la historia, la cultura i la literatura en llengua alemanya.
® |dentificar i relacionar els grans temes de la literatura occidental dins de la literatura en llengua

alemanya.

Que els estudiants hagin demostrat que comprenen i tenen coneixements en una area d'estudi que
parteix de la base de I'educacié secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé es basa en
llibres de text avangats, inclou també alguns aspectes que impliquen coneixements procedents de
l'avantguarda d'aquell camp d'estudi.

Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements propis a la seva feina o vocacié d'una manera
professional i tinguin les competéncies que se solen demostrar per mitja de I'elaboracié i la defensa
d'arguments i la resolucié de problemes dins de la seva area d'estudi.

Que els estudiants tinguin la capacitat de reunir i interpretar dades rellevants (normalment dins de la
seva area d'estudi) per emetre judicis que incloguin una reflexié sobre temes destacats d'indole social,
cientifica o ética.

® Redactar assaigs en castella, catala o alemany sobre literatura i cinema originalment en alemany.
® Relacionar els conceptes i les informacions dels diferents ambits de la literatura en alemany, i els

d'aquesta amb els de les arees humanes, artistiques i socials en llengua alemanya.

® Respectar la diversitat i la pluralitat d'idees, persones i situacions.

Resultats d'aprenentatge

N

o

10.
11.

12.

. Analitzar un text amb diversos aspectes i sintetitzar els resultats de I'analisi en una interpretacié global.

Aplicar diversos métodes d'analisi i interpretacio de textos.
Aplicar els coneixements adquirits per a millorar el coneixement public general de la diversitat
linglistica i/o cultural.

. Aplicar els coneixements i les competéncies adquirits en les activitats professionals i académiques

relacionades amb la literatura, la historia i la cultura.

Argumentar idees i opinions amb precisio en les llenglies propies i en les adquirides al grau.
Comprendre textos avancgats, académics o professionals en les llengles propies i en les adquirides al
grau.

Demostrar un coneixement solid dels temes avangats relacionats amb I'estudi de la literatura i la
cultura.

Demostrar un domini dels coneixements avancgats i de les metodologies cientifiques relacionats amb la
linglistica, la literatura, la historia i la cultura que capaciten per cursar educacio especialitzada de
postgrau en l'area d'estudi propia o altres de similars.

Demostrar un domini dels métodes propis del treball académic individual que capaciten per cursar
educacio especialitzada de postgrau en l'area d'estudi propia o altres de similars.

Disposar de criteris per a la valoraci6 estética d'una obra literaria i de cinema.

Distingir el tracte diferent de diversos temes de la literatura occidental en diferents époques i autors de
la literatura en llengua alemanya.

Distingir entre ficcid i realitat i relacionar-les.



13.

14.

15.
16.

17.
18.

19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

27.
28.

Distingir les idees principals de les secundaries en textos literaris en llengua alemanya i fer-ne una
sintesi de continguts.

Emetre valoracions critiques pertinents basades en la comprensié de la informacio rellevant sobre
temes relacionats amb la literatura i la cultura d'interés social, cientific o étic.

Exercitar el discurs critic i posar en practica els procediments argumentatius.

Expressar-se eficagment aplicant els procediments argumentatius i textuals en els textos formals i
cientifics.

Generar estrategies que facilitin 'augment i la millora del respecte mutu en entorns multiculturals.
Identificar generes literaris i corrents literaris d'una importancia exemplar per a la historia de la literatura
en llengua alemanya.

Identificar i interpretar el llenguatge simbolic d'un text.

Identificar I'especialitat literaria d'una obra literaria.

Identificar temes relacionats amb la particularitat de la cultura i historia dels paisos de llengua
alemanya.

Reconeixer els continguts i la importancia d'algunes obres universals en llengua alemanya.
Reconeixer els continguts i la importancia d'algunes obres universals en llengua alemanya.
Reconéixer els exemples més importants de les interdependéncies entre la literatura i la cultura en
llengua alemanya i altres literatures i cultures occidentals.

Reconéixer teories d'altres arees humanes, artistiques i socials i aplicar-les a la literatura i al cinema en
llengua alemanya.

Treballar individualment i/o en equip de forma efectiva en entorns multiculturals i interdisciplinaris
aplicant valors propis d'una cultura de pau i de valors democratics propis d'un grau en llengua
estrangera que forma a l'estudiant per a la comunicacio intercultural.

Utilitzar els recursos expressius propis del génere assagistic.

Valorar, a partir de textos literaris, els diversos contextos culturals des d'una perspectiva critica.

Continguts

Es fara la lectura i interpretacié de les seglents obres dels anys en () amb el professor indicat:

G.E. Lessing: Nathan der Weise (1779) Bernd Springer

H. v. Kleist: Michael Kohlhaas (1810) Jordi Jané

G. Blchner: Woyzeck (1837) Jordi Jané

Th. Fontane: Jenny Treibel (1892) Jordi Jané

M. Frisch: Homo faber (1957) Bernd Springer

J. Becker: Amanda herzlos (1992) Bernd Springer

Metodologia

Lectures, comentaris, analisi, interpretacio.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, per a la
complementacié per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de I'actuacié del professorat i d'avaluacio
de I'assignatura/modul.

Activitats formatives

Titol

Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides




Participacié activa en classe 72 2,88 3,4,14,16, 17, 26

Tipus: Supervisades

Preparacio de la exposicié oral 2 0,08 8,9, 16

Tipus: Autdonomes

Lectura, analisi, interpretacio, 58 2,32 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20,
exposicio oral 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28
Avaluacio

Molt important! L'Us d'aparells electronics (mobils, portatils i d'altres) en classe no esta permeés! Els apunts es
fan sobre paper. Es obligatori portar els textos (acabats de llegir) a classe tots els dies que la seva lectura és
tema de la classe segons la programacio actualitzada.

La participacio activa a classe és obligatoria. Si la presencia fisica no fos possible, I'alumne té la
responsabilitat de procurar de manera autonoma el material que el professor ha presentat a classe i té
I'obligacié de demostrar amb treballs escrits i sota la supervisio i el control del professor que ha treballat la
matéria en quiestio de manera autdbnoma. L'abséncia a classe de mes d'un 20% de les classes (o de mes d'un
20% dels treballs escrits sobre les classes amb abséncia) s'ha de compensar amb un treball extra sobre un
tema de la historia o la literatura alemanya d'una extensio d'unes 5 pagines. Amb una abséncia de mes d'un
40% de les classes (o els treballs respectives) ja no es donen les condicions per a una avaluacié del alumne /
de la alumna i la nota sera "no avaluable".

La nota final consta de les segtients parts:
Una exposicio oral sobre un tema relacionat amb una de les obres. (40% de la nota final)

Dues interpretacions escrites de dues obres de la llista amb una extensié de 5 pagines cadascuna. (30% de la
nota final cadascuna)

Cadascuna de les parts d'avaluacié s'han de superar amb una nota minima d'un 5 (sobre 10). Al no
aconseguir aquest requeriment minim la prova s'ha de repetir a les setmanes de recuperacio. Les proves es
fan a la data indicada o a les setmanes de recuperacio.

Caldra haver presentat els comentaris propis i individuals de text i relatius als resultats de la seva analisi a
classe com a molt fins a 10 dies després de la finalitzacio del seu tractament a classe. Els professors de
I'assignatura donaran les indicacions pertinents en cada cas.

Si passats els terminis de lliurament de treballs quedés pendent de presentacio algun comentari, caldra fer-ne
la recuperacio a través d'un comentari elaborat presencialment el dia fixat per a la recuperacio de l'assignatura
a finals de semestre.

Enel moment de realitzacié de cada activitat avaluativa, el professor o professora informara I'alumnat (Moodle)
del procediment i data de revisi6 de les qualificacions.

Cal presentar les exposicions el dia previst a la programacié actualitzada (js'actualitza constantment!), no es
poden presentar exposicions fora del context historic o cultural. En el cas de no presentar la exposicio el dia
previst, s'ha de recuperar aquesta part de la avaluacié mediant un text de 15 pagines sobre el mateix tema en
les setmanes de recuperacio.

Cal fer i lliurar i aprovar totes les parts de la avaluacio.

Per tenir dret a la recuperacié cal tenir una nota mitjana del 3,5 i, a més, cal haver aprovat amb una nota
minima d'un 5 (sobre 10) el 60% de les activitats avaluatives. Si el percentatge de les parts suspeses supera
el 40%, la assignatura és suspesa. A la recuperacio, també, s'han de superar cadascuna de les parts
d'avaluacié amb una nota minima d'un 5 (sobre 10), en cas contrari la assignatura és suspesa.



Les llengiies de classe son el castella i el catala.
Les llenglies de les exposicions son el castella, el catala i I'anglés.
Les llengties dels treballs escrits poden ser: alemany, catala, castella, anglés, frances, italia.

MOLT IMPORTANT:

El plagi total i parcial de qualsevol dels exercicis es considerara automaticament un SUSPENS (0) de I'exercici
plagiat. Si es repeteix la situacio, es suspendra I'assignatura sencera. PLAGIAR és copiar de fonts no
identificades d'un text, sigui una sola frase o més, que es fa passar per produccié propia (AIXO INCLOU
COPIAR FRASES O FRAGMENTS D'INTERNET | AFEGIR-LOS SENSE MODIFICACIONS AL TEXT QUE
ES PRESENTA COMA PROPI), i és una ofensa greu. Cal aprendre a respectar la propietat intel-lectual aliena
i a identificar sempre les fonts que es puguin fer servir, i €s imprescindible responsabilitzar-se de l'originalitat i
autenticitat del text propi.

En cas que I'estudiantat realitzi qualsevol irregularitat que pugui conduir a una variacio significativa de la
qualificacié d'un acte d'avaluacio, es qualificara amb 0 aquest acte d'avaluacié, amb independencia del procés
disciplinari que s'hi pugui instruir. En cas que es produeixin diverses irregularitats en els actes d'avaluacié
d'una mateixa assignatura, la qualificacié final d'aquesta assignatura sera 0.

En cas que les proves no es puguin fer presencialment s'adaptara el seu format (mantenint-ne la ponderacio)
a les possibilitats que ofereixen les eines virtuals de la UAB. Els deures, activitats i participacio a classe es
realitzaran a través de forums, wikis i/o discussions d'exercicis a través de Teams o altres plataformes,
assegurant que tot I'estudiantat hi pot accedir.

Activitats d'avaluacio

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Fer una exposicio oral 40% 8 0,32 3,5,6,8,9, 16,17, 26

Redactar dues interpretacions 60% 10 0,4 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18,
d'obres literaries 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28

Bibliografia

Lessing: Nathan der Weise (1779), Edicidén: Nathan el sabio, trad. Emilio J. Gonzales Garcia, AKAL, Basica de
Bolsillo 186, Serie Clasicos de la literatura alemana, Madrid 2009, 6,65 €

Kleist: Michael Kohlhaas (1810), a) Traducci6 al catala: Jaume Creus/ Editorial L'Avenc b) Traducci6 al
castella: Javier Ordufia/ Editorial Nordica

Bichner: Woyzeck (1837), a) Traducci6 al catala: Feliu Formosa/ dins Teatre classic alemany Diputacié de
Barcelona b) Traduccié6 al castella: Carmen Gauger/ Alianza Editorial

Fontane: Jenny Treibel (1892), a) Traduccio al castella: La sefiora Jenny Treibel de Carmen Gauger/
Contrasenfa editorial

Max Frisch: Homo faber (1957), Diario El Pais, S.A. (2002)

Jurek Becker: Amanda herzlos (1992), ED. CIRCULO DE LECTORES, 1996.
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